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ARRETE ARRIVEE

auterisant la société BAYARD
a réorganiser ses activités de travail mécanique des métaux
et de traitement de surface dans son établissement
situé 4 avenue Lionel Terray 4 Meyzieu,

Le Préfet de la Zone de Défense Sud-Est
Prefet de la région Rhdne-Alpes,

FPréfet du Rhone,

Officier de la Legion o' Honnaur

VI laloi n® 64,1245 du 16 décembre 1964 modifide relative au régime ¢t 4 la répartition des
caux et a la lutte contre leur pollution :

VU la Tof n® 75.633 du 13 juillet 1975 modifise relative & Iélimination des déchers el 4 la
récupéralion des matériaux ;

VU La loi n® 76,663 du 19 juillet 1976 modifide relative aux installations classées pour la
protection de Venvironnement -

VI lalorn® 92,5 du 3 janvier 1992 modifice sur |'cau
VI T lol n® 961236 du 30 déecembre 1996 sur l'air ot I'utilisaticn rationnelle de 'énergic :

VI le décret n® 77,1133 du 21 septembre 1977 moditie pris pour [application de la ot du
L9 quillet 1976 susvises -

VL Tarrérd prefectoral n® 94.861 du 28 aolit 1994 portant approbation du plan régonal de
valorisulion et d'élimination des déchets idustricls speciaux en Rhéne-Alpes ;

VL lareélé prefectoral n® 96,700 du 26 janvier 1996 portant approbation du plan d¢limination
des déchets ménagers et assimilés dans le département du Rhine

VI Pareetd préfectoral n® 96.652 du 20 décembre 1996 portant approbation du schéma
directeur d’aménagement et de gestion des eaux du bassin Fhine-Méditerranée-Corse |

VIO la demande  d'autorisation  présentée  le 15 novembre 1999 ot complérée e
28 decembre 1999 par la société BAYARD en vue de reoTganiser ses activités de travail
mécanique des mélaux et de traitement de surface dans son éahlissenient situe 4 avenue
Lionel Terray 4 Meyzieu ;
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VI Pavis technique de classement en date du 3 janvier 2000 de la direction régionale de
l'industrie, de la recherche ¢t de l'environnement, service chareé¢ de Uinspection des
installations classées :

VU les résultats de "enquéte publique 4 laquelle M. Jean-Louis GAS, désigné en qualité de
commissaire enquéteur, a procédeé du 21 Evrier an 22 mars 2000 inclus ;

VU la délibération en date du 31 janvier 2000 du conseil municipal de Pusignan ;
WU la délibération en date du 20 mars 2000 du conseil municipal de Meyzicu ;
VU la délibération en date du 23 mars 2000 du conseil municipal de Genas ;

V1T Mavis en date du 24 janvier 2000 de la direction régionale de 'environnement ;

Y1 Uavis en date du 28 janvier 2000 du service interministériel de défense ct de la protection
civile ;

WU 'avis en date du 4 février 2000 de [a direction départementale du travail, de l'emplot et de
la formation professionnelle ;

VT "avis en date du 24 [évrier 2000 de la direction départementale de l'agriculture ot de la
forér

VI "avis en date du 6 mars 2000 de la direction departementale des services d'imcendie et de
SECOUS |

VU Davis en date du 14 mars 2000 de 1a direction départementale de I'éguipement ;

V1! "avis en date du 3 avril 2000 de la direction départementile des alliwres santtiires el
soctales

VI le rapport de svnthese en date du 31 ma 2000 de la dircetion régionale de lindustne. de
i recherche et de l'environnement. service charge de [inspection des instailations
classées

VU Mavis du conseil départemental d’hvgiene exprimé dans sa séance du 29 jum 2900 -

CONSIDERANT gue les activites de travall mecamgue des metaux et de tratement des
métaux pour le dégraissage cf le revétement par voie élecirolyviique transtérées sur |e site
sont soumises a autorisation auw titre des rubriques n® 2560.1% et 2565.2% de la
nomenclature des installations classées |

CONSIDERANT que les dispositions spécifiées dans le présent arrété, notamment celles
deslinées 4 la prévention des risques d’incendie et de pollution aceidentelle des eaux par
la perte de confinement de bains de traitement ou de prodwts stockes, sont de nature a
permetire |'exercice de cetle activité en compatibilité avec son environnement ;

CONSIDERANT dés lors que les intéréts mentionnés & article 1 de la loi du 19 juillet 19706
et 4 article 2 de la loi du 3 janvier 1992 susvisées, sont garantis par 'exéeution de ces
prescriptions ;

SLIR la proposition de Mme la sous-préféte, secrétaire générale adjointe de la prétecture |



ARTICLE 1
DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

1.1 - L3 sociéte BAYARD est autorizsée a exploiter, sur e territaire de la commune de Meyziew, dans
I'enceinte de son établissement sis 4, avenue lional Terray, les installations répertoriées dans je
lableau canstituant I'annexe 1 dy présent arréts,

1.2- Les installations dolvent étre implantées. réalisaes el exploitees conformément au dossier de
demande, sous réserve des prescriptions du présent arata.

1.3 - Toute madification envisagée par l'expicitant aux installations. & leur mode d'utilisation ou a lewr
voisinage, de nature & entrainer un changement notable des éléments des dossiers de demande
dautorisation, sera portés, avant sa réalisation. 2 la connaissance du Préfet du Rhane avec lous
les dléments daporaciation.

1.4 - Lexploitant est tenu de déclarer, dans les mellleurs delais, & 'inspection des installations classoes,
les zocidents ou Incidents survenus du fait du fonctionnemeant de ces instaliatians, gui sont de
naiure 3 porler atteinte aux intéréts mentionnés a |'article 1er fe la o du 19 juillat 1976,

1.5 L'arret définitf de tout vu partie des installations suswvisees, fail 'objet d'une notification au Prafet
du Rhéne, dans les délais et les modalités fixcas par l'article 34 1 cu décrat 77-11372 duy 21
septembre 1977

ARTICLE 2

PRESCRIPTIONS TECHNIQUES APPLICABLES
A L'ENSEMBLE DE L'ETABLISSEMENT

1 - GENERALITES

1.1 - Contréles et analyses _

Les contrdles pravys par le présert arétd sont réalisés an parede de foenchonnament normal des
nsiallations ot dens dos conditions représantatives . Lensemble das apparels et dispositifs de mesure
concourant @ ces contréies sont mainlenus en état de bon fonctionnement. Las résultats de ces
contréles el analyses sont tenus & la tisposilion de lnspecteur des installations classéos, sauf
dispositions contraires explicitées dans e oresent arrété et ses annexes.

Les methodes de prélévements, mesures at znalyses de référence sont celles fixées parlas textes
d'application pris au tire de 13 loi sur les nstallations classées pour la protection de F'environnement.
En l'absence de methode de référence, |a arocedure relenue doil permetire une représentation
statislicue de I'avolution du paramétre.

Cutre ces contralas, lMnspecteur des installations classées peut demander en cas de besoin, que des
contrdles specifiques, des prélévements. des anzlyses saient effectués par un organisme dont le choie
est soumis & son 2pprobation 'l n'est pas agrac a cet effet, dans o but de verifier e respact des
prescriptions d'un texte réglemantaire, pris au titre de |a legislation sur les installations classees.

Les frais eccasionnés par les conirbles vises Aux ceux alingas procédents sant a (g charge de
l'explaitant,
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1.2 - Documants

Tous les documents nacessaires a la verification des prescrptions du présent arréte, sant tenus ala
disposition de 'inspecteur das installations classees, a lexception de ceux dont fa cammunication est
expressement demandes parle present arréte.

1.3 - Integration dans le paysage

L'exploitant prend |es dispositions appropriges qui permettent d'intégrer 'établissemant dans le
paysage. L'ensemble des installations, y compris les abards places sous son contrile et les emissaires
derejet, est maintenu propre et entretany en permanence.

1.4 - Utilites

L'établissement dispose de reserves suffisantes de produits ou matiéres consemmables utilizes de
ranicre courante ou oocasiannelle pour assurer la protection de 'environnameant, tels cue manchos
de fillres. produits de neutralisation, liquides inhibitaurs, produits absorbants...

Il s'assure eégalement de |a dispenibilite des utilités (énergie, fluides ) qui concourent au fonctionnement
et 4 la mise en séourité des installations, et au traitement des pollutions accidentelles,

2 - BRUIT ET VIBRATIONS

2.1 - Les installations sont construites, équipees et exploilées de fagon a ce que leur fonclicnnemesnt
ne puisse atre d Poriging de bruits frensmis par voie agrienns od solidienne susceatibles de
comaremettre lasante ou la securite gu voisinage ou de constituer une nuisance powr celui-cl,

2.2 - Les grescrigtions de 'arrété ministériel du 23 janvier 1997 sont applicables. Les niveaux de bruit
admissibles en limite de proprigtg et les emergences admissibles dans les zones & émargence
reglementée, ainsi que la péricdicité et 'emplacement des mesures, sont fixes dans Fannexe 2 du
préesent arréte.

2.3 - Les vahicules de transpart, les matériels de manutention &t les engins de chantier utilisés a
linténeur de 'etablissement et suscapbbles de constituer une géne peur le voisinage sont sonfarmes
4 la reglementation en vigueur et notamment aux dispositions du décret n® 95-79 du 23 janvier 1595,

2.4 - L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique [sirenes, avertisseurs sonores,
haut-parleurs, ..} génart pour le voisinage est interdit. sauf si leur amplol est exceplionne el reserve
aia prévention et au signalement d'incidents graves ou d'accidents

2.5 - Las machines fixes susceptiblas dincommader le voisinage par des repdations sont is0/éas
par des dispasitifs antivibratoires efficaces: La géne éventuelle ast evaluge conformeament aux régies
techniues annexées & la circulaire 86-23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mecanigues gmises
dans 'environnament par ‘es nstallations classeas.

3 -AIR

3.1 - Captage ot épuration des rejots
31,1 -Les installations doivent &tre concues, implantées, exploitées el entratenues de maniére 3
imiter les amissions (fumces, gaz, poussigres ou odeurs) 8 Matmosphére, Ces Installztions doivent
dans toute i mesure du possible, &tre munies de dispositifs permeliant de collecter et canaliser les
amlssions qui sont traitées en tant que de besoin, notamment powr respecter las valeurs limites
fixaes parle présent arréte.

3.1.2 - Les dispositifs d'évacuation sont munis d'orifices obturables et accessibles, placés de
maniére & réaliser des mesures repraseniatives

La farme des cheminées ou conduits d'évacuation, notamment dans |la partie la plus proche du
débouché, dolt &tre congue de maniére a favoriser au maximum 'ascension et la diffusion des
effluents rejetes,

Les débouchés & Fatmosphere de cos dispositils doivent étre eloignés au maximum dos habitations,

3.2 - Qualite des rejats
les valeurs limites des rejets a 'almasphére © débit, concentration et lux, sont lixées dans Mannexe

3 du présent arrétd, qui pracise en oulre les modalités des contriles (pericdicild, narmes de mesure
lransmission des résultats a linspeclion des installations classeées).



3.3- Zones de Protection Spéciale et procédure d'alerte

Dans les zores de protection spéciale el les zones sensibles prevues aux articles 3 et 4 du décrat
n* 74-415 du 13 mal 1974, modifia par le décret n® 91-1122 du 25 octobre 1991, |as installaliors
dolvert aussi respecler des dispositions propres a chague zone,

Les valeurs limites d'émissians, pour les polluants visés dans les arrélés créant ces zanes, sont
compativles avec les valsurs limites de concantration du méme polluant dans l'air ambiant fixées par
& decrst du 25 oclobre 1991 gité cl-dessus,

Les dispositions imposées, relatives 4 la limitation des emissions, peuvent &re complétées par des
mesures dinterdiction de l'usage de certzins combustibles, de ralentissement ou darét de
fanctionrement de certains appareils ou equipements prévirs par les arélds instaurant des arocedures
d'alerte confarmément a Marticle 5 du décret i1¢ 74-415 du 13 mai 15974 modifié par le décret 1 91-1122
du 25 ootobra 1967,

4 -EAU
4.1- Consommation en eau
L'exploitant prend toutes les dispositions nocessaires gans la conception et lexplodalion des
installalions pour limiter les lux d'eau,

4.2- Alimentation en eau
4.2.1- Prolévements
Les prélévements d'eaux dans le milieu naturel, hers réseau incendie, sent interdits.

4.2.2- Protection des saux
En cas de raccordement sur un réseay oublic ou sur un forage en napge, l'ouvrage est éouipe d'un
dispasitii de disconnexion Bgres.

4.2.3 - Dispositif de mesures
Les instalations de préléverment d'sau sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur raleve de
maniare réguliere.

4.3- Collecte des effluents liquides

Les réseaux de collecte des effluerts BEPArON ‘85 Lalx puvizies &l les saux mon palliées des
diverses catégories d'eaux palluges.

Jn plar des réseaux de collecte des effluenls dait &tre &tzbli el regulisrernent mis & jour,

4.4 - Traitement des effluents liguides
441 - Eaux vannes
Les 2aux vennes des sanitaires et des lavabos serant fraiites en conformilé avec 'es régles
sanitaires en vigueur

4.4.2 - Eaux pluviales

Les eaux pluviales seront raccordées au réseau communal Les eaux de ruissellement provenant
des aires susceptivles de recevoir accidentellement des hydrocarbures, des produits chimiques ot
aulres poliuants, doivent tre lraitées avant rejat par des disposttifs capables de retenir cas produits,

Les eaux collectées sur les loitures pourront &tre infiltrés au travers de puits perdus. Toutes |es
Uispositions serant prises pour empécher l'infiltration accidentelis des eaux susceptibles d'atre
polluées lors d'un-accident oy d'un ricendie dans ces puits perdus,

4.4.3 - Eaux industrielles résiduaires

wes installalions de traiterment sont corractement congues, exploitées, survaillbes et entratenues,
La dilution des effluents ne dait en aucun cas, canstituer un moyen de respecter les valeurs limites
fixées par le présent arrété.

4.5 - Qualité des effluents
4.5.1 - Les effluents ne devront pas camporier des subslances nocives tans des proportians
capables d'entrainer la destruction du paisson en aval du pointde rejet.



lis ne devront pas provoquer de coloration notable du milieu récepteur et respecter les valeurs
limites fixées en annexe 4.

4.6 - Conditions de rejet
4.6.1 - A 'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait
campromise, il est interdit d'établir des lisisons dirscles entre les réseaux de collecie des effluents
devant subir un traltement ou étre détruits et le milieu réceoteur.

4.6.2 - Los rejets directs ou indirects dans les eaux souterraines sonb interdits selon les
dispositions de 'arrété ministériel du 2 février 19585,

4.6.3 - Les ouvrages de rejet doivent permetire une bonne diffusion des effluents cans le milieu
réecepteur:

4.6.4 Le raccordernent & un réseau d'essainissement collectil st fait en accord avec le gestionnaire
du reseau.

4.7 - Surveillance des rejets
Afin de vénfiar ‘e respect des valeurs limites fixées par le présent arréte, les points de rejet sont
énuipes de dispositifs permettant de réaliser, de fagon siire, accessible et représentative -

- des prélévements d'gchantillons,

- des mesures directes,

4.8 -Prévention des pollutions accidentelles

4.8.1 — L'exploitant prend toutes |es dispositions nécessaires dans |a conception, la canstruction
gt 'axploitation des installations pour limiter les risgues de pollution accidentelle des eaux ou des

sols.
Ainst, il sera procede & I'arrét du fonctisnnement de 'usine en période de crue aves évacuation des
polluants avant la monlée des eaux au niveau du plancher bas,

4.8.2- Stockages

Taut stockage d’un liquide susceptible de créer une pollution des saux ou des sols est associe &
una capacité de rétention dont le volume est au meins égal a la plus grande des deux valeurs
suivantas

00 % de la cagacité du plus grand résarvomr
50 % e a capaciic lotale das réservoirs associes

Pour les stockages de recipients de capacité unitaire mférieure ¢u egale & 250 litres, 2 capacite
de rétention est au moins 2gale &

dans i cas de iguides inflammakbles, & l'exception des lubrfignts, 50 % de 13 capacite ‘otale
dies flts

dans les autres cas, 20 % de la canacité totale des flits

dans lous les cas, 800 litres minimum ou ggale 4 13 capacité totale lorsque celle-1a est
infereure A 800 lifres

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires

Las capacités de rétention sont 2tanches aux produits qu'elles pourraient contenir et resistent 2
l'action physique et cnimigus des fluides: |l en est de méme pour leur dispositif d'obturation gui est
maintanu fermea

Les prodults récupéres dans les rétentions en cas d'accident, ne pauvent &tre rejetes que dans des
conditions conformes au présent aréte ou sont éliminés comme g5 dechets.

4.8.3 - Manipulation et transfert
Las aires de chargament et de dechargement de véhicules citernas sont etanches etrefides & des
ratentions dimensionnaes selon les mémes reglas,

La manipulation de produits dangereus au polluants, sclides ou liquides (ou liquéfies) sont effectugs
sur des aires atanches et aménagéas pour la récupération des fulles evenluslles,



Les canalisations de fluides dangeraux ou insalubres sont étanches et résistent 4 I'actian physigue
at chimigue des praduits qu'elles sont susceptibles de contenir, elles sont regérées conformeament
aux régles en viguaur.

Sauf exception motivae par des raisons de sécurité ou d'hygiene, les canalisalions de fluides
dangereux a l'intérieur de I'établissement sont aériennes.

4.8.4. Confinement
L'etablissement sara équipé d'un dispositif pouvant recueillir 'ensemble des eaux susceplibles
d'8tre polluées lors d'un accident ou d'un incendie, y compris les eaux utilisées paur lMextinclion.

Les eaux ainsi collectées ne pouvent étre rejetées au milied recepteur qu'aprés contréle de leur
qualite et si bescin traitement approprie. Leur rejet doit respecter les valeurs limites en
concentration fixées par le présent rrété,

4.9 - Conséquences des pollutions accidentalles

En cas de paollution accidentella, l'expioitant doit &tre en mesure de fournir les renseignements dont
| dispose, permettant de déterminer les mesures de sauvegarde a prendre pour ce qui concerme les
personnes, la faune et |a flore ainsi gue les auvrages exposés a celte pollution;

5 - DECHETS

5.1 - Dispositions géndrales
5.1.1 - L'sxplaitant prend  toutes les dispositions nécessaires dans |a conceplion el Mexploitation
de ses insiallations pour assurer une bonne gestion des déchets de son anlraprise,

Tous les déchets industrials spéciaux, generés par |'aclivité de l'entreprise, sont caractérises et
quantifigs par 'exploitant.

5.1.2 - Procédure de gestion des déchets

L'exploitant crganise, par une procedure écrite, 1a collecte ot '&limination des différents déchets
gencres par 'établissement. Celle procedure, regulierement mise & jour, 25t {enue & |a dispasition
de l'inspecteur des installations classées.

3.2 - Recupération - Recyclage - Valerisation
5.2.1 - Toutes dispositions doivent atre prises pour limiter les guantités de déchots produits,
natamment en effectuant foutes opérauons de recyclage ef de valorisation

3.2.2 - Le fri des dechets lels qus le bois, le pamer, je carton. (2 verre  doit &re effeclud an
interne pu en exlerne. en vue de leur valorisation.

5.2.3 - Les emballages vides ayant contenu des produils toxigues gu susceptibles d'entrainer des
pollutions dolven! étre renvoy@s au fournisseur lorsque leur reemplal g5l possible. Dans |o cas
contralie. s'ils ne peuvent lre otalement nelloyes, is doivent élre &liminés comme des déchats
dangerewuy.

5.2.4 - Par grands types de déchels (oois, papier. cartan. verre. huile etc.), un bilan annuel
precisant le taux et les medalités de valarisalion est elfectue et tenu 3 la disposition de l'nspecteur
des Installations classées,

5.3 - Stockages
3.3.1- Toutes précautions sunt prises pour oL

- las dépdts soient tenus en état constant de propreté -

- les déndts ne soient pas & l'arigine d'une gine pour le voisinage (adeurs, anvals I

- les dechets el résidus produits sojent stockes, avant leur valorisation ou leyr aliminatian,
dans des conditions ne présentant pas de risque de pollution (prévention d'un lessivage par
les eaux meétéorigues, d'une pollution das eaux superficielles et souterraines). A catte fir, les
slockages de déchets dangereux sont réalisés sur des aires dont l& 5ol est impermaable et
resistant aux produits qui y sont déposés. Ces aires, nettement délimitées, sont CoONGLes de
marniere a contenir les éventuels déversements accidentels st si passible normalement
couvertes, sinon les esux pluviales sont recupéréas of iraifées

- les mélanges de déchets ne puissent étre 3 Forigine de réactions non contrélées conduisant



en particulier & I'émission de gaz ou d'aérosels toxiques ou & la formation de produits
explasibles,

5.3.2 Stockage en emballages
Four les déchets dangereux, 'emballage pertera systématiquement des indications permettant de

raconnaitre |es dits decheals.

5.3.3 - La durée maximale de stockage des déchets ne doit pas excéder 3 mois hormis pour les
déchets généres en faible quantité {< 5 tan) ou pour des dechets faisant 'objet de campagnes
d'élimination specifiques,

5.4 - Elimination des déchets
5.4.1 - Principes généraux
L'&limination des déchots qui na petvent nas étre valorisés, doit &tre assurés dans das installations
diiment autorsées a cet effet. L'exploitant atablit un bilan annuel récapitulant  l2s guantitas
elimnees et les filidres ratenues.

Tout brdlage a I'air libre de déchets de quelque nature qu'ils soient est interdit

Les emballages industriels sont &liminés conformément au décret n® 84-408 du 13 juillet 1384 ralatif
a l'alimination des déchets d'embaliage donl les délenteurs finzux ne sont oas ies ménages

5.4.2 - Filigres d'&limination
Les tillgres d'élimination des différents déchets générés sont Hixaes en annexe 3,

L'exploitant justifiera a compter du ler juillet 2002, le caractére ultime au sens de l'arlicle Ter 2 ol
du 14 juillet 1875 modifiee, des déchets mis.en déchargea.

6 - SECURITE
6.1 - Dispositions génerales

6.1.1 - Contréle de 'accés
Des dispesitions matérieles el organisationnalies {cléture, fermeture a clef, gardiennzage,
interdisent I'acceés libre aux installations, notamment endehors des haures de travail

6.1.2 - Conception des batiments et des installations

G121 Les hatments et 'ocaux atiifan! 125 Installations, sant construits, éguwoes st proteges en
rapport avec la nature das risques arésents tels oue definis pracedemment. Les matediaus utihses
sont adaptés aux produits wtilisés de manigre en pariculier & eviter loule réaction parasits
dangeredse

Les locauy de plus de 300 m® situés Au rez de chaussée ou en etage, tous les locaux aveugles et
les locaux de sous-sol de plus de 100 m? deveont comparter un disposifif de désenfumage naturel
ou macanigue,

Les dispositifs de désenfumage naturels seront composés en pertie haule et en pariie basse d'une
ou plusieurs ouvertures cammuniquant avec 'extarieur. La section totale de ces dispositits devra
étre supérieure au /100%™ de |a superficie du local désservi. Dans le cas du desenfumags
mecanique, le débit d'exiraction sera calculd sur |2 base de 1 m* par seconde pour 100 m®. Les
dispositifs d'ouverture seront automatiques et manuals. Les commandes manuelles seront aisément
manipulables & partir du plancher et seront regroupées pres de 'acecés principal du local concerne.
Les escallers encloisonnés seront desenfumés naturellement par un exutoire & commande
manuelle de 1m? place en partie haute.

Dans les batiments de surface supérieure a 1600 m2, la diffusion latérale des gaz chauds sera
rendue impossible par |2 mise en place, par exemple, d'écrans de cantonnement amenages an
partie naute. Leur dimension sera supdricure ou éoale au quarl de la hauteur moyenne sous loilure,



B.1.2.2 Isolement par rapport aux tiers

Les batiments seront séparés des constructions voisines par un dispositil coupe feu de degre 2
neures canstitue par |

Soit un mur plein dépassant la couverture |a plus éleveée d'auw moins 1 m,

S0it par un espace libre d'au moins 8 m.

Soit par un dispositf équivalent,

6.1.3 - Regles de circulation

Les voies de circulation st les accés aux batiments et aires de stockage sont dimensionriés,

reglementes ot maintenus dégagés, notamment pour permettre lacces et lintervention des services

de secours at passéder les caractéristiqgues minimales suivantes

- largeur de la bande da raulement 3 m avec largeur libre de dm.

- Rayon intérieur de giration 1 Imi{surlargeur 5=15/R lorsque le rayon intérieur est inféricur
S0m).

- Hauteur libre -4,15m

- Reésistance & la charge 13t (9+4)

- Penle inférieurs ou égale 3 10 %

- Résistance au poingonnement 100kN sur une surface girculaire de 0,20 m de diaméire.

Sl la vaie de circulation est en cul de sac, sa longueur n'exédera pas 150m. A partic de 25m. eile
possedera une aire de retournement. Dans tous les cas, salargeur libre sera portée 3 7 m pour
permellre (e croisement des engins.

Au moins une fagade des batiments sera accessible auy services dincendie el de secours,

6.1.4 - Matériel électrique
Linstailation électrique ot le matériel electrique ulilisés sant appropriés aux risques inhérants aux
activites exercees.

Les installations &lectriques sant cangues, realisées el contrélées conformément aux textes ot
narmes en vigueur dont le décret modifié n® 88- 1056 du 14 novembre 19488,

En outre dans les zanes da risgue d'apparition d'atmosphére expidsible, prezlablement définies par
l'exploitant, le matériel électique sera conforme aux dispositions de I'arrété ministériel du 31 mars
1980

6.1.5 -Les équipermenis métalligues contenant ou vihiculant des preduits inflammabies ou
explosibles sonl mis a la ferre et religs par des liaisons agquipolentislles

6.1.6- Protection contre la foudre

Les nstallations sur ‘esqualles une agression par la foudre pourrai lre & Conigine d'évérements
susceplibles de porter alleinte. directement ou indirectement 4 |a sirels des nstallations. a a
sécurite des personnas ou & ia qualité de l'environnement doivent &fre protégées contre Iz foudra
sclon les dispositions de I'arrété ministériel du 28 janvier 1993

6.2 « Exploitation des installations
6.2.1 - Produits dangeroux - Connaissance et étiquetage.
La nalure et les risques présentés par les produits dangereux présents dans 'établissement sant
connus de 'sxploitant al des personnes les manipulant, en particulier les fiches de séouriis sant
alew disposition.

l.as quantités de ces produits sont limitdes au sinct necessaire germeliant une exploilbtion rarmale,
H i

Dans chague installation ou stockage (reacteurs, réservoirs, s, entrepdls . _Jleur nature et leur
quantite présentes sont connues et accessibles a tout mament, en particulier I"etiquetage
reglementaire est assurg,

Les reservoirs ou récipients contenant des produils incompatibles entre auy, ne sont pas assocics
A Une méme rétendion.

6.2.2 - Surveillance et conduite des installations
L'exploitation des installations doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une ou



plusieurs personnes nommement désignses par |'exploitant et ayant une connaissance de la
conduile des nstellalions el des dangers et Inconvanients des produits ulilisés ou stockes ainsi ous
des procedés mis an @uvre,

6.2.3 - Consignes d'exploitation
Les opéralions dangersuses, font l'objet de consignes acntes, mises a disposition des aperateurs.

Ces consignes trailent de ioutes les phases des opérations (démarrage, marche normale, arrét de
courte durée ou prolongée, oparations d'entretien),

Ellas précisent :

- les modes ooérateires,

- [a nature et la fréguence des contriles permettant aux operations de s'ellecluer en sacurite
ot sans effet sur 'envircnnement,

- les instructions de maintanance et nettoyage,

- les mesures a prendre en cas de déerive,
les procédures de lransmission das informations necessaires 8 la securite pour les
opéralions se prolongeant sur plusieurs postes de traval,

6.2.4 - Consignes de sécurité
Des consignes acrites, tenues 2 jour et affichées dans les installations, ndiguent les moyens 2 la
disposition des opératewrs (nalure, empiacemeant, mode d'emplal ) pour
- daonner I'alerte en cas dincident,
- maettre en ceuvre les mesuras immadiates de utte contre l'incendie ou de fuite de produil
dangeraux,
- declencher les gracédures d'arrél d'urgence et de misa en sécurite des installatjons,

Ces consignes précisent également les contraintes spécifiques a chague installation ou zone
concernee definies precademment,

6.2.5- Travaux

Sauf pour les apérations dentretien prévuas par les cansignes, tous fravaux de modification ou de
maintenance dans ou & proximite des zones & risque inflammable taxioue ou explosible, fonl Pobjel
d'un permis da travail, et éventuellement d'un permis de feu, délivrée par une personne aulorsce,

Ce permis orécise

- la nature des risgues,

- & durée de sa validite,
les condinors de mise en sécurite de UVinstaillation,

- les cantréies & effectunr, avant e débu!, pendant et 3 Vissue das travaux,
‘es mayens de protections individuelies et les maoyens d'intervention 4 s disposition du
oersonnel (zopartenant A Métablissement ol & une entreprise extericure) effectuant les
trarvauy,

6.2.6 - Vérifications périodiques

Las installations, appareils ou stookages, contenant ou dtilisant des produits dangereus, ains tue
les dispositifs de sécurité of les moyens dintarvention, font l'abjet des veérifications perodigues
reglementaires ou de toule vérilication complémentaire approprige. Ces verificalions sond
effectuées par une personne compétents, nommément désigneée par lexpledant ou par un
organisme extarieur.

6.3 - Moyens d'intervention

L'&tablissernent doit &tra doté de mayens de secours contre l'incendie, approprigs aux risgues,

conformes aux narmes an viguaur et correctement entretenus. Ces moyens se composent a minima
des noints d'eau nécessaires, leurs caractéristiques seront déterminées sous le conledle des
services incendie ;
d'estincteurs portatifs 4 eau de 61 a raisan d'un apparail pour 200 m* ;

- d'extincteurs en en nombire et de type approorie gour les locaux présentant des nsques pariculiars.

- e robinets dincendie armés répartis orés des issues, s seront disposés de fagen que toute la
surface puisse élre efficacement atteinte par deux jets de lance de direction cpposes.

6.4 - Protections Individuelles
Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection indivicuelle, adaptés
aux fisquas prasents dans 'Blaslissement et parmettant linterventicn en cas de sinistre, doivent &lre



- 11 -

consarves a proximilé des lieux d'utilisation. Ces matériels sont entretenus en bon état et varifiés
perindiguarnert.

6.5- Zones de sécurité

6.5.1 - Dispositions générales

8.5.1.1 - Définitons

Les zones de sécurité sant constituces par des volumes o0, en raison des caracteristiguas et das
quantites des substances solides, liquices au gazeuses mises an oeuvre, stockess, ulilisées, produites
Ou pouvant apparaitre au cours des opérations ou d'incidents, un rsque ast susceptible d'aveir des
conséguences directes ou indirectes sur lenvironnement, la sécurilé publique ou le maintien en

securite des installations explaitées sur le site.

5.5.1.2 - Delimitation des zones de sécurite

L'exploitant détarmine sous sa responsabilite les zones de securité de I'&tablissement, | tient a jour
et @ la dispesilion de Inspecteur des Installations classées un plan de cas zanes.

Ces zones de sécurité comprennent pour le mains des zones d'incendie, d'explosion ou de risgua
toxique

Seuf dispesiions compensatoires, tout batiment comportant une zone de sécurité est considérs dans
son ensemble comme zone de securite,

Les zanes de sécurile sont matérialisses dans letablissement par des moyens appropriés (marguege
au sol, panneaux...). Si plusieurs zones de nature oe risgue différente coexistent sur un mame
emplacement cu instailation, un seul marquage pourra étre réalisé a la frontidre de 1a zone de plus
grande extension,

La nature exacte du risque (incendie, almosphere explosive, toxique. ete.) et les Consignes a abservar
sonlindiquées a 'entrée de ces zores el en tant oue de besoin rappelées a l'intérieur de celles-ci.

L'exploitant dait pouvair interdire I'acces de ces Zones,

8513 - Dégacements

Les bafimenis ot unités. couverts ou en estacade exiérieure. concernas paEr dne zone de séourité, sont
amenages de fagon 4 permetire 'avacuation rapide ou personnel et lintervention des gguipes de
secours an toute sécurite

5.5 1.4 - Ventilation

En fanclionnement normal, tes locaux sont convenablement ventilés. de fagon a éviler taule
accumulation de gaz ou vageurs inflammables ou xiques

6.5.2 - Dispositions complémentaires spécifiques a certaines zones de sécurite
B 5.2.1 - Zones "incendia"

L'exnlaitant étabiit at tient 3 jour sous sa responsabilite un plan des zones susceptibles de presenter
oes risgues d'incendie

Définition

Les Zones présentant des risques d'incendic sont constitutes des volumes od, en raison des
caracteristiques et des quantités de produits présents, lewr prise au feu est susceplible d'avair des
conseéquences directes au indirectes sur l'environnement et |a sécurite,

Elles sonl établies an tenant compte de la présence de substances inflammables ou combustibles,
stockees ou employées; notamment dans des raservoirs, dans des batiments, sur des aires dae
slockaone,

lsulerment par repport aux fers




Les zanes préseniant des risques d'incandie sant iscléss des constructions vaisines appartenant ades
fiers par un dispositif coupe-feu de degre deux heures constitug

- saif par un mur plein cepassant la couverture la olus dlaves |

- soit par un espace libre d'au moins 8 metres.

Degagaments

Les portes s'ouvrent dans le sens de la sortie. Les dégagements sont répardis de tefle fagon que ne
subsiste, compte tenu des recoupements intérigurs, aucun cul g sac supérieur a 10 metres ni ausun
paint distant de plus de 50 métres d'une issue protégee ou dennant sur 'extérieur.

Compartement au feu des structures metalligues

Les éléments porleurs des structures métalligues dojvent &ire protegeés de la chaleur, lorsgue leur
destruction est susceplible d'antrainer une extensicn anormale du sinistre, ou peut comprometire les
conditions d'intervention,

Delection incendie
Les locaux comportan des zones de risgues incendie sont équipés d'un réseau de detection incendie

ou de lout autre systéme de surveillance approarie.

Taut déclenchement du réseau de détection incendie entrafne une alarme sonore &t lumineuse
lpcalament el au niveau d'un service specialize de |'établissement (poste de garde, par exemple).

En dehors des heures d'ouverturs du site, cette alarme alerte ia personne chargas de la surveillance
du site.

La gestion de l'alerte apres le déclenchement d'une alarme fait 'objet d'ung pracedure. Cette
orocadure est tenue a la disposition de Uinspecteur des installations classees.

Lz survelllance de la zone incendie ne repase pas sur un seul poste de détection,
R

En ce qui concerne las délecleurs, une liste précise :
- leur nomiye
- leur emplacemeant
- leur fonctionnalite
les operations denlrelien destinéss a maintenir leur efficacite.

Tout incident ayant ertraing le déclenchemeant d'une détection donne lleu & un compte rendu ecrit tenu
4 la disposition de |'nspecteur des insiallations c'assées.

Preventian

Dans les zonas de risques incendia sont intardits les flammes a 'air libre ainsi gue lous les apparails
susceptibles de produire des étingalles (chalumeaux, appareils de scudage el

Cependant, iorsgue des travaux nécessitant la mise en osuvre de flammes ou dappareds fels que celx
visés ci-dessus dovent étre enlreprs dans cas zores, |5 ferant 'ohjet d'un permis de feu
Linterciction permanente de fumer ou d'approcher avec une flamme doit &lre affichee dans les zones
da risques Incendis.

Desenfumage

Las structures fermées serant congues powr permattre "évacuation des fumées el gas cnauds &iin de
ne pas compromettre 'intervention des services de secours, 5i des equinements de désenfumage son|
necessaires, leur ouverture doil pouveir se faire pour le moins manuellement. par des commandes
facilemnent accessibles en toules circonstances et clairement identifiees.

5.5.2.2 Dispositions comalémentaires spacifiques aux zones de risque d'almesphére axplosive

Cefinition el delimitation

Les zones de risque explosion comprennent les zanes ol un risgue d'atmoesphere explosive peut
apparaifre, soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement normal
e 'établissernent, soit de maniére episodigue avec une faible fréquence el de courte durae,

Elles comprennent les zones de type | et |l telles que définies par les régles d'amenagement das
dépdts d'hydrocarbures liquides et liquéfiés {arrétd du 3 novembre 1972),

Conception génarzle des installabons
Les installations comprises dans ces zones sant conGues U situeéas de fagon a limiter les risoues



d'explosion el & en limiter les effets, en particulier de facan 4 éviter les projections de matariauy ou
objets divers & 'extérieur da |'élablissement,

Materel elecirious

Les dispesilions de l'article 2 de ['arrété ministériel du 31 mars 1980 portant reglamentation des
installations électriques des otablissements réglementés au titre de |a legislation sur les instaliations
classees el susceptibles de présenter des risques d'explosion sont applicaoles a I'ensemble des zones
de risque d'atmasphére explosive de I'établissement.

Le materiel electrique est conforme aux dispesitions des articles 3 et 4 de I'arrélé ministériel orscite,

Dans ces zones, le matériel dlectrique protégé par enveloppe antidéfiagrante ou par surpression
interne est conforme & un type ayant regu un article d'agrément en application du décret n° 60,295 du
28 mars 1980,

Le matériel éleclrique est an permanence conforma an tout point a ses soécifications technigques
Forigine ; un contréle est effectug au minimum une fois par an par un organisme agree gui mentionne
expliciternent les défectuosités relevées dans son rapport de contrdle, | est 4 remédier 2 toute
defectuosité relevée dans fes délais les olus hrefs,

Foux nus

Les feux nus répondant & (3 définition qui en est donnée dans las riagloes d‘arr.énagemenl el
d'exploitation des depots d'hydrocarbures liguides annexées 4 'arrété du 08 novembre 1572 madifie
{(JO des 31 décembre 1972 et 23 janviar 1978) 300l normalement interdits dans les zones prasantant
des risques d'explosion | cesendant | lorsque des fravaux nécessitant |2 mise en opuvre de feux nus
doivent y &tre enirepris, i3 font 'ebjet d'un permis feu délivre etaumeani signe par I'explaiiant o par
la persanne ou'll aura nommément désignae,

Frevention des explosions

Les conditions o'exploitation sont telles que les appareils de fabrication, leurs canalisations de fransfert
et les stockages associes ne contiennent un ou plusieurs produits dans des conditions permettant 2
Jne explosion de se produire. Cette disposition doit &ire respectée en marche normale des
nstallations, durant les péricdes transitoires de mise en service et d'arrét st durant les opérations de
caractére exceptionnel. Il pourra étre déroge a cette disposition lorsque la conception du matériel et
des disposilifs de protection associés, Ul permet de résister 3 une explosion inteme sans conseguence
nour la securié des personnes ou l'environnemeant

Deétection gaz

Les detecteurs gaz sont du typs & deux seulls d'aiarma fonction d'un pourcentage de la limite Infériaure
d'explosivité des atmospheres explosives gui risguent de se former Larsque celles-ci comporient des
produits différents, "étalonnage est effectué a partls de |a imite infarisure d'axplosivite du produit e
pius sensible présent

Le franchissermert du pramier seuil enlrainera. au moins le déclenchement des alarmes sonores et
dmineuses poarceptidies par les personnels d'expicitation of dintarvention, et ‘augmentation de ja
ventilation lorsgque lincident se praduit dans un local &t que cette mesure est approprice

Le franchissement du deuxieéme seul enlrainera. en plus des dispositions précedentes, la mise 8 l'armat
en securité des installations, soit immeédiatement, soil pour des raisons de sécurite aprés une
temporisation

En plus des détecteurs fixes, e personnel dispose de délecteurs portatils de gaz maintenus en parfail
etat de fanctionnement et accassibles on ute circonstance.

Poussiéres inflammables

L'ensemble de l'installation est congy de fagon & limiter les accumulations de poussiéres inflammables
haors des dispositifs specialement prévus & cet effel, Lorsque ce risque d'accumulation existe
neanmeins, linstallation est munie de dispasitifs permettant un netioyage aisa, Ce netloyage est &tre
offectue regulitrement,

Des mesures particuligres d'inertage devront &tre prises pour la manipulation de poussiéres
irflammables lorsqu'elles sont associées & des gaz ou vapeurs inflammables.



Tout stockage de matigres pulvérulentes inflammables ou axplosibles est équipe d'un dispositil
d'alarme de température ou tout autre parameétre significaliil larsgu'une augmentation de celle-cirisgue
d'entrainer ces consequences graves.

6.6 - Formation du personnel

L'exploitant veile & la gualification professionnelle et & la formation iniliale et continue de son personnel
dans le damaine de la sécurite.



ARTICLE TROIS

DISPOSITIONS PARTICULIERES

7- TRAITEMENT DES METAUX
7.1. Les prescriptions parficuliéres du présent point ne s'appliquent qu'a latelier de traitements
slectrolyiiques ou chimigues des mataux.

L'atelier est soumis aux dispesitions de lnstruction technique refative aux régles d'aménagement at
d'explaitation des ateliers de traitements de surfaces annexge 3 I'arrété du 26 seplemibre 1985, relatif aux
ateliers de Iraitements de surface {1.O. du 16 novembra 1485).

7.2. Ameénagement
7.2.1, Les appareils (fours | cuves, Tilres, canalisation, stockage...) susceplibles de centenir des acides,
fes bases, des toxiques de loules natures ou das sels fondus ou en solution dans 'e=au seront
construits confarmemeant aux régles de 'art. Les materiaux utilisés & lour construction devront &tre soil
resistants & l'action chimique des liquides contenus, soit revétus sur les surfaces en contact avec la
liguide d'une garniture inattaguable,

L'ensemble de ces appareils sera réalise de manidre & étre protége et a resister aux chocs
pecasionnels dans le fanctionnement normal de 'atelier

f.2.2. Le sol vas inskallations ol seront stockes, ransvasés ou ctilisés des liguides contenant des
acides, des bases, des loxiques de loutes natures ou des sals 3 une concentration supérieure & 1
gramme par lilfe sera muni d'un revétemeant etanche et difficllement attaquable. || sera aménags do
fagon a diriger tout écoulement accidental vers une capacité de rétention atanche. La volume de la
capacite de rétention sera au mons égal au volume do la plus grosse cuve et & 50 % du volume de
'ensemble des cuves de solution concentrée siluées dans I'emplacement & protéger.

7.2.3. Les capacités de rétention serant congues de sarte gu'en situation accidentelle 12 présence du
preduit ne puisse an aucun cas altérer une cuve, une canalisation &t les lizisons.

Les systemes de rétention seront congus af realisés de sore qua as produits Incompalibles ne puissent
se méler

7.2.4. Les aroults de regulation thermigue de bains seront construits conformément aux régles de 'arf
Les echangeurs de chaleur des bains seront en matéraux capables de résister a 'action chimigue des
nains

Le circuit de régulation thermique ne comprendra: pas de circuits ouverts.

7:2.5, Lalimentation en eau sera munie d'un dispositif susceptible d'arréter promptement cette
allmentzlion, Ce dispositif devra étre proche de 'atelier, clairement reconnaissable et aisément
accessible,

7.3, Exploitation
7.3.1, Le bon état de l'ensemble des installations (cuves de traitemant et leurs annexes, stockages,
retentions, canalisation...) sera varifig narodiquemen: par l'axploitant, notamiment guant of agres
toute suspension d'activite de 'atetier supénaure & {rois semaines el au moins une lois par an. Ces
verifications seront consignées dans un document prévu & cel effet et mis & disposition de
l'inspection des installations classaes;

7.3.2. Seul un préposé nommement désigné et spécialement forme aura accés aux dépdts de
produits actifs. Celui-ci ne délivrera que les guantilés strictement nécessaires pour ajuster la
somposition des bains © ces produits ne doivent pas séjourner dans les ateliers.

7.3.3. Sans préjudice des dispositions réglementaires concernant 'hygiéne et la sécurité das
iravailleurs, des consignes de sécurllé seraont atablies et affichées en permanence dans 'atelier,



Ces consignes spacifisront notamment :

- la liste des werifications a2 effectuer avant la remise an marche de l'atelier aprés una
suspension pralonges dactivite ;

- les conditions dans lesquelles sont délivrés les produits toxigques et les précautions a prendra
a laur reception, & leur expeadition et a leur transport |

-la nature el la réquence des contrdles de la qualité des saux déloxiguéss dans 'installation

-les apérations nécassares & 'entratien at 2 une maintenance |
- les maodalites d'intervention en cas de situations anormales cu aceidentelies,
L'exploitant s'assurera de la connaissance &t du respect de ces cansignes par son personnsl,

7.3.4. Uexplotant tiendra & jour un schéma de 'atelier faisant apparaitre les sources et la circulation
des eaux ef des liguides concentrés de toute arigine.

Ce schiama sera présentd § inspactaur des Installations Classeées sur sa simple demancs

7.3.5, Un prépose diment farmé contralera les paramétres du fonctionnement des dispositits de
traiterment des rejets conformament zu manuel de conduite et d'entretien. Ce document, maintenu
en ban état, =ere mis & la disposilion de l'insgecteur des insiallations classees sur sa simple
demande | Le préposé s'assurera notamment de la prasence de réactifs necessaires,

7.4. Prévention de pollution des eaux
7.4.1.Tout déversement an neppe souleraine direct ou indirect | total ou partiel est interdil,

7.4.2. Les bains usés, les ringages mons, les eaux de ringages des sols et d'une manidre gengrale
los cawx usdes, les baves, les résines échangeuses d'ions penmees, etc. . constituent des dechats
qui deivent &tre aliminés dans les canditions dafinies a l'article 5.4, de 'article deux du preésent
arréte.

7.4.3, les sysiemes de rinceges sont congus et exploites de maniere & ootenir un debit d'efMuaent
le plus fathle possible Le cébit d'effluce! doit correspandre & un niveau moyen. pour chague
fonction de ringage nécessare cans une chaine de lraitement, de moins de 8 litres par matre
carrg de suface traitée

7.5. Prévention de la pollution atmosphérique
7.5.1. Les émissions atmosphériques (gaz, vapeurs, vésicules, paricules; emises au-dessus des
bains seront captées au micux el Gourdes avant rejet & l'atmospheare:

75,2 Les effluents ains aspires deveont satisfaire aux exgences définies a l'annexe 3 du présent
aréte.

7.5.3. lag saux de lavage des gaz of les ellluents exiraits des davasiculeurs devront élre recyeles
traités avant rejet ou elimings dans uneinstallation diment auterisee a cet cilet,

8- APPLICATION ET CUISSON DE POUDRE A BASE DE RESINES ORGANIQUES
DE PEINTURE

8.1. Généralités

8.1.1. Les aléments de construction de 'atelier préesenteront les caractéristiques minimales de
comportement au fou suivantes .

- murs ; coupe feu de degre 2 heuras |

- portes : pares-flammes de degra une demi-heura:

- couverture | incombustible |

- olancher haut - coupe fed de degre 2 neure

- 50l incombuslible,



8.1.2. Les portes de l'atelier au nombre de deux au moins, seront munies chacune d'un rappe|
Aulomatique de fermeture, Elles s'auvriront dans le sens de la sortle et ne cemporteron! aucun
dispositif de condamnation. Les |ocaux adjacents a 'atelier auront une 1ssue doe degagemant
indépendanta.

8.1.3. Il est interdit ¢'utitiser 3 intériewr des zones d'application ou de stockage de peintures des
fiquides inflammables aufre que ceux utilisés dans le process pour le nettoyage des oulils. Las
auires opérations de nettoyage 3 'aide de liguides Inflammables sont interdites,

8.1.4. Toutes les hoites et tous les sonduits d'aspiration ou de refoulement seront en matériaux
incombustibles, 3%s traversent d'autres locaux, la résistance au %eu de leur structure SErd coua-
feu de degré uns heure.

8.1.5. On pratiquera des netloyages fréquents tant du sol que de lintérieur des hottes, des conduits
d'aspiration et d'évacuation de vageur da maniére a éviter taule accumulation de poussidres au de
résittus susceptibles de s'enflammer, Ca nettoyage sera effectue de facon & éviter la production
d'etincelles. L'smploi de lampes 2 sauder oy d'appareils a flammes pour effectuer ce neliovage est
fermellement interdit

8.1.6, Une autosurveillance des rejels sera réalisée par 'sxploitant, elle portera sur:

- le han fonctionnement des systemes de caplation el d'aspiration. L'exploitant s'assurera
notarmment de l'efficacite de |a captation et de 'absance d'anamalie dans le fanctionnemeant
ces ventilaleurs ainsi que du hon fenctionnement des nstaitations de traitament éventuel -

- 2 bon traitement des sfluents almosphériques, notamment par l'utilisation d'apparails
simples de prelevement el d'sstimation de la teneur an polluants dans les effluents
atmosphériques,

- un bilan matiére permettant de déterminer les flux mayens des produits rejatés,

8.1.7. L'application de peinture se fera exclusivement dans les cabines prévues & cet effet, la
lemperature des cabines sera adaptée aux produits appliqués.

8.2, Cabines d'application

8.2.1. Les parois des cabines seront lisses, ne permettant pas I'accumulation de poudres, el d'un
nettoyage aisé,

8.2.2. Lamise 4 la terre des installations sera conirdiae reguligreament, || sera procédé au neftovage
des supports des pldces 4 oeindre auss; souvenl que nécessaire,

8.2.3. Les cabines seront dquipées de dispositifts d'arrét d'urgence, placés & 'exterieur, permettant
de couper l'alimentation en poudre et an gleciricite, notamment en cas de défaliance des
cxtracteurs d'air

8.2.4. Toutes dispositions serant orises pour interdire les rejets de poudre & |'extérieur de I cabine
Toute fuite de poudre devra étre localisée et un remede devra y dtre apportée dans les plus brefs
delais.

8.2.5. La concentration en poudre dans 'air ne devra an aucun cas excader 50% de g
concentration minimale d'axplosivita. Las systemes d'aspiration seront calculés pour quill me pisse
y avair & lintérieur des cabines ou de "atelier de conceniration dangereuse,

8.2.6. L'air extrail des cabines sers convenablement filtré avant son rejet & I'extérieur. L'exploitan
s assurera du bon forctiornement du e

Les effiuents satisferont aux exigences définies dans le tableau de 'annexe 3 du présent arréte.

8.2.7. Les cabines seront équinées d'évents de sacurite au serant congues de fagon 4 ce gue, an
cas d'axplosion, il n'y ait pas de conséouence sur |e persannel ou les structures du batiment.
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9 - INSTALLATION DE COMPRESSION

5.1, Les locaux ol sont implantés cas installations seront adapiés pour limiter ies nuisances el éyiler
la propagation de vibrations.

3.2_ La réfrigération en circuit ouvert estinterdite

11 - TRANSFORMATEURS CONTENANT DES PCB

Chague fransfarmateur est équipé d'une capaciié de rétention telle que céfinie au paint £,.9.2 de |'articls
2 gu present arréta.

Ghague appareil est signalé par étiquetage tel que défini par I'article 8 de I'arrété du 08 juillst 1975,

LUne verificetion péradinque visuelle tous les trois ans de l'etanchéite cu de "absence de fuite esi affectuée
sur les apparsils et dispositiis de retention,

L'exploiant s'assure que l'inlérieur de la cellule contenant le matérie| mprégne de PCB ou FOT ne
comporte pas de aolentiel calorifigue susceplible dalimenter un incerndie important et gue [a prévention
et la protection incendic sont appropriés.

|| warifie également oue dans son installation, & aroxdmitg des transformatsurs, || n'y gas d'accumuiation
de matiégre inlammable sans moyens appropriés de grévention ou de pratection.

Les déchets provenant de 'exploitation (entretien, remplissage, nettoyage,...) souillés de PCE ou de PCT
sont steckes puis élimings cenformement aw point & de 'article 2 du présent arréta.

Les décnets souilles 4 glus de 50 ppm sont élimings dans une nstalation autorisée assurant |a desiruction
das moleécules PCB et PCT.

Pour les déchets prasentant une teneur comprise entre 10 pom et 50 pom Vexotoitant justifie les Tiliéras
d'elimination envisagées (transfert vers une décnarge pour déchels industnels, confinement.. ),

En cas de traveux d'entratien courants ou de réparation sur place, tels que la manipulation d'apparels
contenant des PCE, iz remise a niveau ou 'épuration du diglectrique aux PCE. 'exploitant prend les
dispositions nacassaires 4 la praventon das nsoues de pollution ou de nuisances (125 a ces cparations

| ot notamment dyiter
es egoulermants de PCBou BCT (déborderments, rupture de flexibles..) |
- una surchauffe du materiel ou du diglectrique |
-lg contact du PCB ou PCT avec une flamme

Ceas pporations sont rézlisdes sur sudface alanche, au Dasom en rpouEnt un sache

Jrasignalisaton adegquate est mise en place pencant 1o dures ces aperations

Lexploitant s'assure égalemeant gue ia materiel utilisé pour ces travaux est adapté (compatibilite avec les
PCE-PCT) et n'est pas suscepliole de provoquer un accident (camicn nor grolégé eleciriguement, choo
aendant une manoeuyre, fexible en mauvais éat,,), Les déchets soullés de PCE cu PCT eventuellement

engendras par cos opdrations sont &liminés dans les conditions fixees ci-dessus

En cas de lravaux de cémantélernent, de mise au rebut, I'explaitant prévient l'inspecteur des installations
classées, lui orécise, l2 cas échéant, la destination finale des PCH ou PCT et des substances souill2es

11- CABINES DE GRENAILLAGE

Les poussiéras récupéarées par le systéme de traitement des gaz et les résidus d'abrasifs issus de la
cabine constituent cas décheis et en ce sans sont soumis aux dispositions du point 5 de larticle 2 ci-
dessus,



12~ INSTALLATIONS DE CHARGE DE BATTERIE

La charge des accumulateurs se fera dans une zane specialemant réservée & cet effet, 'amplacement
de celte zone sere carrectement reperé et ameénags.

L'atelier de charge des accumulateurs sera construit en matériaux ircombustibles, couvert d'une toiture
legere at non surmontés d'étage.

La zone de charge d'sccumulateur sera isolée de tout depot ou d'zceumulation de praduits combustibies
soit par un mur coupe fau dewx heures, soit par une distance d'isolement d'au meins & métres.

lcutes dispositions seront prises pour éviler 'accumulation de melange gazeux détonnant, au besain una
ventilation sera inslallée au-dessus des postes de charge.

Le sol de la zone sera étanche et résistant & 'acide. Toutes dispositions seront grises pour récupérer
rapidement de I'acide sccidentellament répandu,

Le chauffage de |a zone de charge ne pourra se fare que par fluide chaulfant {air, eaux, vapaur deau),
la température de la paroi extérieure chauffante n'excedant pas 150C. La chaudiére sera dans un local
exterieur 4 l'atelier | si ce local est confiou 4 l2 zone de charge. il en sera séparé par une cloison dleine,
neombustible el coupe-feu de degré 2 heures. sans baie de communication. Tout aulre proceds de
chauffage pourra éfre admis dans chacue cas parbiculisr s'il orésente des garantios de sécurite
equivalenies

Les operations de charge de batterie ferant Fobjet d'une consigne particuligre dont un exemplaire sera
affiche a proximité de la zone de chargemeant.

13- LOCAUX OU SONT ENTREPOSEES OU MANIPULEES DES MATIERES
INFLAMMABLES

Ces locaux devron! disposer d'une venlilation aproprice Leurs portes s'ouvriront par 'extérieur. Les
fanetres munies de grilles/grillages devront s'ouvrir facilement de 'intérisur,

14 CHAUFFAGE

sauf incomaatibilté lée 4 la nature technigue des activitas, les installations fixes destinges au chauffage
dant 1A puissance Jlile est supéroure 8 70 kW devront satsfaire g reglementalion ralative & ces
irstallations

Les disposilifs d'arrél d'urgence et de coupure de distribution des fuides seront olaces 4 I'extérieur dans
Ln endroif facilement acoessible en toute circonstance et parfaitement signala
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ARTICLE QUATRE

Un extrait du présent arvéré, énumdrant les prescriptions susvisées auxguelles installation est
soumise. sera affiché en permanence de fagon visible dans "établissement par les soins de
IMexploitant.

ARTICLE CINO

L'exploitant devra se conformer aux prescriptions du titre 111 du livee [T du Code du Travail
ainsi qu'aux textes réglementairegs pris en son application.

ARTICLE 51X

Tout transfert d une installation classée sur un autre emplacement necessite une nouvelle
demande dautorisation ou une nouvelle déclaration.

Dans le cas on installation changerait d’exploitant, le nouvel exploitant ou son représentant
devra cn faire la déclaration au Préfer dans le mois qui suit la prise en charge de
I"exploitation.

ARTICLE SEPT

L arréte d'autorisation cesse de produire effet lorsque Mnstallation classee n'a pas €€ mise en
service dans le délai de trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux annees consecutives
sauf le cas de force majeure.

ARTICLE HUIT

L'exploitant devra se conformer aux lois et réglements intervenus ou a intervenir sur les
nstatlations classées et exgcuter dans les delais presents toute mesare qui o seran
ulténeurement imposée dans |interét de la securité et de {a salubate publigues ou pour Gure
cesser des inconvenients préiudiciables au voisinage

ARTICLE NEUF

Canformeément aux dispositions réglementaires en vigueur, un extral du présent arete,
enumerant les conditions auxquelles avtorisation est accordée. sera afliche 4 la mairie
pendant une durée mummum d'un moeis avee mention de la possibilité pour les tiers de
consulter sur place. ou a la préfecture du Rhone - Dhreclion de I Administration (Générale -
Jeme burean - le lexte des prescriptions @ proces-verbal de accomphssement de cette
formalité sera dressé par les soins du maire

Un avis sera insére, par les soins du préfer et aux frais de exploitant. dans deux journaux
locaux ou régionaux, diffusés dans tout le département,

ARTICLE DIX

Les droits des ticrs sont expressément réserves.
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ARTICLE ONZEL

laute par 'exploitant de se conformer aux lextes reglementaires en vicucur er aux
prescriptions préeédemment édictées, il sera fait application des sanclions administratives et
penales prévues par la loi du 19 juillel 1976 precitée.

ARTICLE DOUZE

Le present arrété ne préjuge en rien les autorisations qui pourraient étre nécessaires en vertu
d autres réglementations pour implantation, Uinstallation ot e fonctionnement de Pactivité
susvisee,

ARTICLE TREIZFE.

« Delar et voie de recours (arlicle 14 de la loi n® 76.663 duy 19 juillet 1976 relative aux
installations classées pour la protection de l'environnement) ; la présente décision ne peul &tre
deférée qu'au tribunal administratif, Le délai de recours est do deux mois pour le demandeur
ou lNexploitant. Ce délai commence 4 courir du jour ol la présente décision a 616 notilice »,

ARTICLE QUATORZE

La secretaire géncrale adjointe de la préfecture st le directour régional de l'industrie, de la
recherche el de l'environnement, inspecteur des installations classees, sont chareés, chacun en
ce qui le concerne de veiller a l'exécution du présent arsété, dont une copie sera adresscée ;

- au maire de Meyzieu, charge de I'affichage preserit 4 'article 9 du présent arréie,
- aux conseils municipaux de Mevzieu, Jonage, Pusignan et Genas |

- au directeur départemental des services d'incendie et de secours.

- au directeur, chef du service interministériel de défense ot de |g protection civiie.
- au dirceteur départemental de 'équipement,

- au directeur départemental des affaires sanitaires ot sociales.

- audirecteur départemental du travail, de 'emploi et de fa Formation professionnelle.
= auw directeur départemental de Uagriculture et de la forét,

- awdirecteur régional de |'environnement,

- AU Commissaire engudteur.

- al'exploitant,

EYON Te 4 ADUT 2000

" :;‘-; ol LE PREFET,
| Pour le Préfo,
N =] i La Secrétairg, Géndral

Catherine SCHMITT






ANNEXE 1

ACTIVITES EXERCEES

Société BAYARD a Meyzicu

de MTH |

Nuture des activités Volume des activités Rubrique Classement (*)
Travail mécanique ; . . -
- e Puigsance = 385 kW 2560-1 A
| des meraux
| - '
[raitement des
MISLany pour
degraissage et Volume des bains =42 m’ 2565-2-a A
revélement par voie
electrolytigue
Emplol ou stockage
de préparations Stockage maxi = 1000 kg 1131-2 D
toxiques liguides
PCR, atilisation <
3 : I transformatour conlenant .
d’apnareils o F180-1 B
. s 30 ke
mpregnes -
Emploi de matieres . B -
P Puissance = 53 kW 2375 B
abrasives
Installations de . . , _
: 2 Mutssance = 398 kW 2020-2-b D
compression d’air
[nstallations e
charge A2 kW 2925 13
| draccumulateurs
| Application et
cuisson de peinture.
| procedé avee poudres 70 kg jour 2940-3-b D
l i base de résines '
_synthétiques _ |
Istallations de Puissance thermigue
alr E; P G W -t
-GI.III'[]bL:‘iLiU]'t | maxmmale dans un hiliment 2010-A-R N
) .37 MW
Diépat de liquides Capacité équivalente = s o =
: : : ¥ 233/1430 .G
mflammables i8m
Emplor et stockage ; o4 - .
' P = | stockage maximum = 1000 | 1138 N

VU POUR ETRE ANNEXE A L'ARRETE
PREFECTORAL DU .04 ABUT. 20B0.

Pour le Py

Catherine SCHMITT




ANNEXE 2

BRUIT

1-VALEURS LIMITES

Les amissions sonores engandrées par 'ensemble des activités exercdes & intérieur de I'établissement,
y campris celles des véhicules et enging visés a l'article 2 du présent arrélé. ne doivent pas depassar les
veleurs definies dans le lableau subvani.

Valeur admissible de
I'émergence dans les
Miveaux de bruit zones a emergence
. admissibles réglementee
Fergas en limites de propriate
Ba (1) entre Ba (1)
3545 sUpEriaur 2
dB{A) | 45 dB{A)
dowr : Th & 22h sauf Point n*1 ;10 dB{A) ) i
dimanches at jours forits Faint n®2 162 dB{a) '
Paint n*3 63 dB{A)
Muit : 22h & 7h ains| que les Point n?1 50 dBE{A) 4 | 3
dimanches of jours farids Paint n2 ;50 dbB{A)
; Foint 03 60 dBlA)
|

i1 Ba = Bruit ambiant © bruit total existant composs des broils émis par toutes los souroes proches et 2loignées
finstallations en fonchionrement)

Les niveauy de bruit admissibles en limites de proprigté sent fonction du niveaw de bruit résiduel, Cas
niveaux de bruil doivent &tra tals qu'ils permettent d'assurer dans tous les cas |e respect des valeurs
d'émergence admissibles dans les zones a émergence réglementse. s ne peuvent excader 70 dB(A)
gour i2 périede de jour e 80 dBA] pour fa période de nuil, saurf s [e oruit residuel pour la periode
considérae ast suparieur & celie imite

2 - CONTROLE DES EMISSIONS SONORES

21 - Une mesure du niveau de bruit et de | @mergence doit &lre effeciuée au moing tous les 3 ans par
Urie pErsonne ou un orgamsme qualifie chos aorés accord de inspecteur des instatlations classees

2.2 - Celle mesure doit éire effectuse seion la méthode fixee a 'annexe de 'arrété ministenel du
23.01.1997 relatif 4 la limitation des bruds amis dans Menvironnemeant par les installations classcées
pour la praoteclion de lemaronnemeant.

Sauf accord ou demande prazlable de linspecteur, elle est effeciuas aux emplacements corespondant
aux point 1,2 et 3 tels gue définisau pont 3 de Pelude dimpact du dossier de demande d'sulorisatian.
VU POUR ETRE ANNEXE A L'ARRETE

PREFECTORAL DU -. . AQU. 2005-
‘our le Préfet,
o AN inte,

(Catherine SCHMITT
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1 - VALEURS LIMITES ET SURVEILLANCE DES EMISSIONS

—

ANNEXE 3

Instailation
Feajal

Parametres

WValeurs limites
calculaes sur gaz sec

concentration en mg/MNm® sur un
echantillon veisin d'une demi-heure

Périodicite
das mesures

Installation de
fraiterment de
surtaces

Application
e poudre

Grenaillagse

Acidité totale

0.5 1 an
exprimee an H'
Alcaling exprimeas en 10 1an
aH
— — |
]
poussieres i 1 an
150

2. CONTROLES DES REJETS

2.1 - Les resultats des contrdles sont ransmis & I'nspecteur des installations classées dés réception

du rapport.

2.2 - Latransmission des resultats des conlréles visés aux deux alinéas précadents esl accompagnée
de commentaires

- 5ur les depassements constatés el leurs couses
- sur les actions correctrices prisas ou envisageées

- sur fes conditions de fonciionnement de 'instaliation (niveau de preduction, taux de charge.

r

VU POUR ETRE ANNEXE A L'ARRETE
PREFECTORAL DU .. & 40U, 2001

!ﬁ?url Préfer,
La Skcn i WIE

Catherine SCHMITT



1, POINTS ET CONDITIONS DE PRELEVEMENT

EAU

ANNEXE 4

La quantité maximale d'eau prélevée sur le réseau public sera de l'ordra de 50 m® par jour, Cette
limitation ne s'applique pas au ressau incendie
Des dispositifs de mesure totalisateurs sont mis en place, et relevés ragulisremeant, Cas résultats sont
portés sur un regisire eventuellemeant informatise:

2. VALEURS LIMITES ET SURVEILLANCE DES REJETS

M° du Débits Concentrations Périodicit
Rejet point de an mg!l Flux 8
rejet au MM | mJsr | Paramétres sur achantillon | en kgl des
réseau moyen 24 h Mesures
Eaux Sorfie de 1a[20 m%] [1 mih [MEST 30 0.8 | iitrimestre
mousirialles | slation de 3
L Iraitement bCO 500 10 | Hrmestre
interne. Fe 5 0.1 | semaine
Zn 2 0,04 | Vsemaing
Metauy otaux 14 0.3 1itrimestre
Hydracarbures 10 0,2 1/ trimestre
totaL
[Eaux Autras MEST 158G 1/an
pluviales oints de
’ p‘_ : Hydrocarbures 5 1/an
rexjel 2
totalix

U dabit maximale journalier enomi'th

M) mayenne mensuelle des debits lournaliers.en m
s e débii et le pHl ces eaux ingusirielles seront mesures el enredistraas en conting
« e pralévement ast effeciué proportionnellement au debil
v enaucun cas, la DC.C rejetée au mitieu naturel ne sera supérieure a 150 mg,
Ce pius

P

s latempérature des resets est inférieure 4 30 "2 et leur pH est compris entre 5.5 et 8.5 (8.5
sl y a neutralisation alcaline)

e lamodification de couleur gu miliau récepteur masuree an un point represantalit de 1a zone
de mélange ne doit pas déepasser 108 mg P!

¢ ans le cas de prélévements instantangs, sucur resuliat ne peut cepasser e double de |2
valawr limite prescrite.

3. CONTROLES DES REJETS

3.1 - Aumoins una fois par an. les mesures en sortie de station sont effccluées par un arganisme choiss
er accord avec Uinsnection des etablissements classés. Ce conirdle portera sur l'ensemble des
paramedras.

3.2 - Les résullats des contrdles sont transmis & 'inspecteur des instaliations classées :

o des réception du rapport pour les cantriles visés au point 3,1

»  pour les mesures prévuas dans |e tableau ci-dessus, selon une periodicite mensuelle et une forme
definie an accord avec l'inspection des installations classées,



3.3 - La transmission des résultats des contrales visés aux deux alinsas precedents est accompagnéae
de commentaires |

* surles depassements constatés et leurs causes

* surles actions correctrices prises ou anvisagees

® surles conditions de fonctionnement de Iinstallation {hiveau de production, taux de charge, ..}

YU POUR ETRE ANNEXE A L’ARRETE

PREFECTORAL DU ... & ADUI. 2000.
Pour le Préfag,

La Jecrédlre GEnéraic-ad:dkl .

Cathenne SCHMITT



ANNEXE 5

DECHETS
Code duy Désignation du déchet Miveaux de gestion Mode d'élimination
déchet I: interne / E : externe
120106 Fluides d'usinage inférieur auagal au E
niveall 2
5 05 M Boues dashydratées | infarieur ou egal au E
nivaau 3
. 1 G2 i Solvants inferisur ou 2gal au E
| | nivaau 2
| 0a.a1 08 ! Boues de peinture Inferieur ou égal au E
| niveat 2 |
35071 04 Poudre de painturo infértelr ou egal au E |
nivea 2
1201 0t Copeaux d'usinage et inférieur ou égal au E
1201 03 blocs nivea 1
|? D? EI1 Déche'[s de grenai”age Iﬂrérleur oLl égal all E [
nivea 1
150103 Palettes inférieur cu &gal au E
| niveau 1
| 20 00 00 Dachets indusiriels infarieur au 2gel au E

T

banais

neveau 1

Le niveau de gestion d un dechet ast defin selon iz filare d'efimunation ulinsce pour ca dachat

Mivean 0
B ivea !
Miyvaan 2

Mivaay

3

Reduction-a la scurce, technoiogig propre

Valorization matiere, recyciage, régeneration . reempiul

Traitement pnysico-chimigue, incinération avec ou sans recuperation d'enarga
co-incingratior, evapo -incinaration
Eliminzation en centre de siockage ce dechets managears et assimiles ou en cenire

de stockage de déchets industrisis speciaux ullimes stabilises,

VU POUR ETRE ANNEXE A L'ARRETE

PREFECTORAL DU .

L s%g],

.4 ADUL, 2000,

r lg Préfet,

Eﬁt{d‘ inte,

Catherite SCHMITT



